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VIKTIGT — LAS DETTA ABONNEMANGSAVTAL FOR SECTIGO-CERTIFIKAT NOGGRANT INNAN DU ANSOKER, ACCEPTERAR
ELLER ANVANDER ETT SECTIGO-CERTIFIKAT ELLER INNAN DU KLICKAR PA "JAG ACCEPTERAR". DU GODKANNER ATT DU
GENOM ATT ANSOKA OM, ACCEPTERA ELLER ANVANDA ETT SECTIGO-CERTIFIKAT HAR LAST DETTA AVTAL, FORSTAR DET
OCH GODKANNER DESS VILLKOR. OM DU ANSOKER OM, ACCEPTERAR ELLER ANVANDER ETT SECTIGO-CERTIFIKAT PA
UPPDRAG AV ETT FORETAG ELLER JURIDISK PERSON, FORKLARAR DU ATT DU AR EN AUKTORISERAD REPRESENTANT
FOR SADAN JURIDISK PERSON OCH HAR BEHORIGHET ATT ACCEPTERA DETTA AVTAL A FORETAGETS VAGNAR. OM DU
INTE HAR SADAN BEHORIGHET ELLER OM DU INTE ACCEPTERAR DETTA AVTAL, SOK INTE OM, ACCEPTERA ELLER ANVAND
ETT SECTIGO-CERTIFIKAT OCH KLICKA INTE "JAG ACCEPTERAR".

ABONNEMANGSAVTAL FOR SECTIGO-CERTIFIKAT

Detta Abonnemangsavtal for Sectigo-certifikat (detta "Avtal") ar mellan en fysisk person eller den juridiska person som ansdker om och
utfardas, eller identifieras pa, certifikatet eller certifikaten som harrér fran detta avtal ("Abonnenten") och Sectigo Limited, ett aktiebolag
bildat enligt lagarna i England och Wales med registrerat nummer 04058690 och registrerade kontor Sectigo Limited,Exmouth House,
3/11 Pine Street, London, England, EC1R 0JH, Storbritannien ("Sectigo"). Detta avtal reglerar abonnentens ansékan om och anvandning
av ett certifikat utfardat av Sectigo. Abonnent och Sectigo kommer 6verens om foljande:

1. Definitioner.
1.1. "Application Software Suppliers" betyder en utvecklare av webblasarprogramvara eller annan programvara som visar
eller anvander Sectigos certifikat och distribuerar Sectigos rotcertifikat, sdsom Google Inc., Microsoft Corporation, Mozilla
Foundation, etc.

1.2 "CAl/webblasarforum" betyder sammanslutningen av certifikatutfardare och leverantoérer av tilldmpningsprogram vars
webbplats &r cabforum.org.
1.3. "CABF-standarder" avser uppsattningen industristandarder som publicerats av CA/webblasarforumet avseende

utfardande och hantering av offentligt betrodda certifikat, inklusive (i) grundkraven fér utférdandet och hantering av offentligt
betrodda certifikat, (ii) riktlinjerna fér utfardande och hantering av utbékade valideringscertifikat och (iii) riktlinjerna fér
utfdrdande och hantering av signering av utékad valideringskod certifikat.

1.4. "Certifikat" avser ett digitalt signerat dokument som &r ett certifikat med offentlig nyckel i formatet version 3 som specificeras
av ITU-T Rekommendation X.509. Den digitala signaturen pa certifikatet binder en subjekts identitet och andra dataobjekt
till ett offentligt nyckelvarde, vilket intygar att subjektet dger den offentliga nyckeln.

1.5. "Certifikatgodkdnnare" avser en fysisk person som antingen &ar abonnent, anstélld av abonnenten eller en auktoriserad
agent som har uttrycklig befogenhet att representera abonnenten att (i) agera som certifikatbegéarare och auktorisera andra
anstallda eller tredje parter att agera som certifikatbegarare, och (ii) att godkénna certifikatbegaranden for EV-certifikat eller
QWAC inlamnade av andra certifikatbegarare.

1.6. "Certifikatbegarare" avser en fysisk person som antingen ar abonnenten, anstalld av abonnenten, en auktoriserad agent
som har uttrycklig behorighet att representera abonnenten, eller en tredje part (som en ISP eller ett vardféretag) som fyller
i och skickar in en certifikatbegaran pa uppdrag av abonnenten.

1.7. "Certificate Policy and Certification Practices Statement” eller "CP/CPS” avser den senaste versionen av det eller de

dokument fran Sectigo som publicerats i arkivet (Repository) och som redogdér for Sectigos policyer och rutiner gallande hur

det aktuella, allmant betrodda certifikatet skapas, utfardas, hanteras och anvands.

"Kodsigneringscertifikat" avser ett certifikat som utfardas i syfte att signera programvaruobjekt och kod.

"Kombinerat varumarke” avser ett varumarke som bestar av en grafisk design, stiliserad logotyp eller bild, med ord

och/eller bokstaver som har ett visst stiliserat utseende. For tydlighetens skull inkluderar ett "kombinerat varumarke”

varumarken som bestar av bade ord- och designelement.

1.10. "Konfidentiell information" avser allt material, data, system, teknisk verksamhet och annan information om Sectigos
affarsverksamhet som inte ar kadnd fér allmanheten, inklusive all information om certifikatutfardandetjansterna (som alla
privata nycklar, personliga identifieringsnummer och I6senord).

1.11. "Kundcertifikat" avser ett certifikat som valideras av abonnenten och tillhandahalls av Sectigo som bade (i) krypterar och
lagger till en digital signatur till e-postmeddelanden som skickas av abonnenten eller dess anstéllda, agenter eller
entreprendrer och (ii) kan anvandas av anstéllda, agenter eller entreprendrer fér abonnenten for att autentisera atkomst till
abonnentens sakra domaner.

—_—
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1.12. "Designmarke” avser ett marke som bestar av en grafisk design, stiliserad logotyp eller bild, utan ord och/eller bokstaver.
For tydlighetens skull omfattar ett "designméarke” varumarken som enbart bestar av designelement.
1.13. "Digital signatur" avser en krypterad elektronisk datafil som kan bifogas eller logiskt associeras med annan elektronisk

data och som identifierar och ar unikt lankad till undertecknaren av de elektroniska uppgifterna, skapas med hjalp av
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undertecknarens privata nyckel och &r lankad pa ett satt sa att alla efterfoljande andringar av den elektroniska informationen
kan upptackas.

. "Dokumentsigneringscertifikat" betyder ett certifikat som anvands for att signera dokument (t.ex. PDF).
1.15. "DV-certifikat" betyder ett certifikat som valideras genom att bekrafta domannamnet som anges i certifikatet.

"eIDAS-forordning" avser Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk
identifiering och fortroendetjanster for elektroniska transaktioner pa den inre marknaden, med andringar.

1.17. "Delegated RA” avser en juridisk person som ansvarar for identifiering och autentisering av innehavare av Mark-certifikat
och som kan bista i ansoknings- och/eller aterkallandeprocessen.

1.18. "ETSI" avser European Telecommunications and Standards Institute, en oberoende, icke-vinstdrivande
standardiseringsorganisation for informations- och kommunikationsteknikindustrin.

1.19. "ETSI-standarder" avser de industristandarder som utvecklats av ETSI.
"EV-certifikat" betyder ett certifikat som ar signerat av Sectigos EV-rotcertifikat och som 6verensstammer med CABF-
standarder.

1.21. "EV-kodsigneringscertifikat" betyder ett kodsigneringscertifikat utfardat i enlighet med CABF-standarder.

1.22 "Industristandarder" avser, individuellt eller kollektivt, CABF-standarderna, ETSI-standarderna eller andra standarder,
regler, riktlinjer och krav som &r tillampliga pa ett certifikat.

1.23. "Marke” avser ett kombinerat marke, designmarke eller ordmarke. Sadana varumarken kan antingen vara 1. registrerade
hos ett varumarkeskontor (registrerat varumarke) eller skapade genom statlig atgard (statligt varumarke); eller 2. ett
varumarke eller en logotyp som kvalificerar for att inkluderas i ett varumarkesintyg.

1.24. "Markcertifikat” avser ett certifikat som innehaller amnesinformation och tillagg som anges i VMC-kraven och som har
verifierats och utfardats av en certifikatutfardare i enlighet med VMC-kraven. Dessutom innehéller certifikatet en
varumarkesrepresentation som har verifierats som ett registrerat varumarke eller statligt varumarke.

1.25. "Markesrepresentation” avser digital representation av ett kombinerat varumarke, designmarke eller ordmarke, sdsom en
digital fil eller datorfil, som innehaller strukturerad binar eller textdata som kan tolkas for att aterskapa (rendera) en visuell
representation av varumarket sa att det kan ses.

1.26. "OV-certifikat" avser ett certifikat som valideras genom att bekrafta existensen av den enhet som anges i certifikatet och
domannamnet som anges i certifikatet.

1.27. "Sekretesspolicy" avser Sectigos policyer och praxis om informationssekretess som ar tillganglig via webbplatsen:
https://sectigo.com/privacy-policy.

1.28. "Privat nyckel" avser en konfidentiell krypterad elektronisk datafil utformad for att samverka med en offentlig nyckel med

samma krypteringsalgoritm och som kan anvandas for att skapa digitala signaturer och dekryptera filer eller meddelanden
som har krypterats med en offentlig nyckel.

1.29. "Offentlig nyckel" avser en allmant tillgénglig krypterad elektronisk datafil utformad for att samverka med en privat nyckel
med samma krypteringsalgoritm och som kan anvandas foér att verifiera digitala signaturer och kryptera filer eller
meddelanden.

1.30. "Kvalificerat certifikat" avser ett certifikat som utfardats i enlighet med kraven i elDAS-férordningen.

1.31. "Kvalificerad webbplatsautentiseringscertifiering" eller "QWAC" betyder ett kvalificerat certifikat som anvands for
webbplatsautentisering.

1.32. "Registrerat varumarke” avser ett varumarke som har registrerats som varumarke hos ett varumarkeskontor, och i
synnerhet sd som varumarket visas i den officiella databasen hos det tillampliga varumarkeskontoret.

1.33. "Fortroende part" avser en annan enhet an abonnent som forlitar sig pa ett giltigt certifikat och som uppfyller villkoren i
avtalet om fortroendelitande part.

1.34. "Avtal om fortroendelitande part" hanvisar till ett avtal som finns i Sectigo Repository som reglerar en forlitande parts
anvandning av ett giltigt certifikat.

1.35. "Fortroende parts garanti" hanvisar till en garanti som Sectigo erbjuder till en fértroende part under villkoren som finns i
Sectigo forlitande parts avtal i samband med den fortroende partens anvandning av ett giltigt certifikat.

1.36. "Forvaring" avser en allmant tillganglig samling av information och databaser relaterade till Sectigos certifikatpraxis och
som &r tillganglig pa https://sectigo.com/legal.

1.37. "Tjanster" avser de certifikat som bestéalls nedan tillsammans med eventuell relaterade TrustLogos och/eller Sectigo-
programvara och dokumentation.

1.38. "Misstankt kod" avser kod som innehaller skadlig funktion eller allvarliga sarbarheter, inklusive spionprogram, skadlig kod

och annan kod som installeras utan anvandarens medgivande och/eller motsatter sig egen borttagning, och kod som kan
utnyttjas pa ett satt inte avsett av dess designers att aventyra tillforlitigheten hos de plattformar som den kors pa.

1.39. "Token" avser en certifierad kryptografisk maskinvaruenhet (FIPS och/eller CC) som innehaller ett enda
kundkodsigneringscertifikat, dokumentsigneringscertifikat eller eIDAS-certifikat.
1.40. "TLS" Transport Layer Security ar ett kryptografiskt protokoll utformat for att tillhandahalla kommunikationsséakerhet dver

ett natverk. Webbplatser anvander detta protokoll for att sdkra all kommunikation mellan deras servrar och webblasarna.

1.41. "TLS-certifikat" betyder, individuellt och tillsammans, ett DV-certifikat, OV-certifikat, EV-certifikat och QWAC.

1.42. ""Varumarkesmyndighet" avser en immaterialrattsmyndighet som &ar erkdnd av Varldsorganisationen for immateriella
rattigheter fOr registrering av varumarken (se namnen pa immaterialrattsmyndigheter som anges i kolumnen "Myndighet"
pa https://www.wipo.int/directory/en/urls.jsp.
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1.43. "TrustLogo" avser en logotyp som tillhandahalls av Sectigo fér anvandning pa en abonnerad webbplats i samband med ett
utfardat certifikat.
1.44. "VMC-krav” en uppsattning riktlinjer fér utfardande och hantering av varumarkescertifikat, sdsom faststallts och underhalls
av Authlindicators arbetsgrupp.
2. Prenumerationstjanst och produkter.
2.1. Begaran. Nar abonnenten ansdker om ett certifikat ska abonnenten skicka in en certifikatbegaran i ett formular som

specificeras av Sectigo for varje bestallt certifikat ("Certifikatbegaran"). Formular for en certifikatforfragan finns pa Sectigos
webbplats och kan fyllas i elektroniskt.

2.2. Avbokning. Vid inlamnande av en certifikatbegaran for ett EV-certifikat eller QWAC-certifikat ska abonnenten utse, och
darigenom utse, en certifikatbegarare och certifikatgodkannare. Abonnenten ska tillhandahalla varje fysisk person som ska
utses till certifikatbegarare eller certifikatgodkannare en kopia av, eller en mdjlighet att granska, detta avtal och
integritetspolicyn innan en sddan utndmning. Savida inte en sddan utnamning aterkallas genom att abonnenten skickar
meddelande till Sectigo, en sadan utnamning varar under hela detta avtals varaktighet.

23. Verifiering. Vid Sectigos godkannande av abonnentens certifikatbegaran ska Sectigo férsdka validera den information som
lamnats i enlighet med Sectigos CP/CPS och industriella standarder. Om Sectigo valjer att acceptera ansdkan och kan
validera abonnenten till Sectigos belatenhet, ska Sectigo utfarda det eller de bestallda certifikaten till abonnenten. Sectigo
kan avsla en certifikatbegaran och vagra att utfarda ett bestallt certifikat efter eget gottfinnande.

2.4, Flera certifikat. Detta avtal galler for flera framtida certifikatforfragningar och eventuella resulterande certifikat, oavsett nar
certifikatet begars eller utfardas.
25. Tokens. Om kunden képer kodsigneringscertifikat, dokumentsigneringscertifikat och/eller eIDAS-certifikat fran Sectigo kan

den ocksad kopa motsvarande token. Kunden ska kopa en (1) Token for varje kodsigneringscertifikat,
dokumentsigneringscertifikat eller elDAS-certifikat som kunden képer. Om kunden koper en eller flera token fran Sectigo
for leverans av kundens kodsigneringscertifikat, dokumentsigneringscertifikat eller elDAS-certifikat, far kunden inte:

(i) tilldta tredje part att anvanda eller komma at Token; eller

(i) sélja, 1ana ut, leasa och/eller dverféra Token till tredje part.

Om en kundtoken forsvinner och/eller blir stulen, maste kunden omedelbart meddela Sectigo sa snart kunden blir medveten
om att token ar borttappad och/eller stulen. Kunden kan da betala fér ersattningen av den borttappade/stulna Token.

2.6. Markera certifikat. Om abonnenten kdper nagra varumarkescertifikat via Sectigo, samtycker denne till att folja alla riktlinjer
gallande varumarkescertifikat som finns i SSL.com Certifikatpolicy och certifieringspraxis. Den aktuella utgadvan av CP/CPS
finns tillganglig for inspektion pa SSL.com/repository. Abonnenten bekraftar att denne férvarvar sddana varumarkescertifikat
via Sectigo, som agerar som Delegated RA for SSL.com.

27. Faststéllande av certifikatsroller. S6kanden ska utse de fysiska personer som ska inneha féljande roller: (i) Undertecknare.
Med "undertecknare” avses i detta sammanhang antingen sékanden, en person anstélld hos sékanden och/eller ett behdrigt
ombud som har uttrycklig befogenhet att foretrdda sékanden och som har befogenhet att & sbkandens vagnar underteckna
abonnentavtal; (ii) Certifikatbestallare; samt (iii) Certifikatgodkannare. Sékanden far ge en och samma person i uppdrag att
inneha tva eller flera av dessa roller och/eller ge fler &n en person i uppdrag att inneha nagon av dessa roller.

3. Licenser och begransningar.

3.1. Certifikatlicens. Med forbehall for de villkor som anges hari, efter utfardande av ett certifikat, ger Sectigo abonnenten en
aterkallbar, icke-exklusiv, icke-6verlatbar, begransad licens att anvénda det utfardade certifikatet (i) pa servern som ar vard
fér domannamnet/domannamnen i certifikatet, om certifikatet ar ett TLS-certifikat, (ii) i syfte att kryptera och digitalt signera
e-postmeddelanden, om certifikatet ar ett klientcertifikat, (iii) for att signera programvaruobjekt eller kod, om certifikatet ar
en kodsignering certifikat, (iv) for att underteckna PDF-dokument, om certifikatet ar ett dokumentsigneringscertifikat, endast
for abonnentens legitima affarsandamal, i enlighet med CP/CPS, tills certifikatet I6per ut eller aterkallas tidigare eller
uppsagning av detta avtal enligt vad som anges hari. Alla rattigheter som inte uttryckligen ges hari till abonnenten ar
forbehallna Sectigo.

3.2 TrustlLogo-licens. | den utstrackning som ingar i de kopta tjansterna beviljar Sectigo abonnenten en aterkallelig, icke-
exklusiv, icke-6verforbar, begransad licens att visa varje kdpt TrustLogo pa doman(er) sakrade av ett Sectigo TLS-certifikat.
Nar ett certifikat aterkallas kan Sectigo aven aterkalla alla TrustLogos som utfardats till samma webbplats. Abonnenten far
inte modifiera en TrustLogo pa nagot satt. Abonnenten far inte visa eller anvanda en TrustLogo 1) for att ange att Sectigo
garanterar produkter eller tjanster som inte kommer fran Sectigo, 2) pa en webbplats som ar vilseledande, fértalande,
arekrankande, nedsattande, obscen eller pa annat satt stétande mot Sectigo, eller 3) pa ett satt som skadar Sectigos
rattigheter till dess varumarken eller skadar Sectigos affarsrykte.

3.3. Begransningar. Abonnenten far inte:

(i) utge sig for eller felaktigt framstélla abonnentens anknytning till nagon enhet,

(i) modifiera, underlicensiera, skapa en bearbetad version av eller dverfora till tredje part ett certifikat (forutom nar det
kravs for att anvanda certifikatet) eller den tillhérande privata nyckeln;

(iii) installera eller anvanda ett utfardat certifikat tills efter att abonnenten har granskat och verifierat certifikatdatans
riktighet;

(iv) anvanda ett certifikat, om abonnenten rimligen tror 1) nagon information i certifikatet ar, eller blir, felaktig eller inkorrekt,
2) det finns bevis for att certifikatet anvandes for att underteckna misstankt kod, om certifikatet ar ett

kodsigneringscertifikat, eller 3 ) den privata nyckeln som ar kopplad till den offentliga nyckeln i certifikatet har
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missbrukats eller komprometterats;

(v) anvanda ett certifikat med all on-line kontrollutrustning i farliga miljoer som kraver felfri prestanda dar ett fel pa
certifikatet kan leda direkt till dodsfall, personskada eller allvarlig fysisk eller miljomassig skada;

(vi) anvanda ett certifikat, eller den tillhérande privata nyckeln, for att ladda upp eller distribuera filer eller programvara som
kan skada driften av en annans dator;

(vii) ansdka om ett kodsigneringscertifikat om den offentliga nyckeln i certifikatet anvands eller kommer att anvandas med
certifikat som inte &r kodsignerad;

(viii) anvanda ett kodsigneringscertifikat, eller tillhdrande privat nyckel, fér att signera programvara som innehaller misstankt
kod,;

(ix) anvanda tjansterna for att 1) agna sig at ett beteende som ar stétande, kréankande, strider mot allman moral,
oanstandigt, arekrankande, obscent eller hotfullt, 2) bryta mot tredje parts fortroende, 3) orsaka Sectigo eller tredje part
angest, irritation, nekande av nagon tjanst, avbrott eller olagenhet, 4) skicka eller ta emot odnskad masskorrespondens
eller 5) skapa en privat nyckel som i huvudsak liknar en Sectigo eller tredje parts privata nyckel; och/eller

(x) gora representationer angaende tjansten till tredje part utom vad som skriftligen éverenskommits av Sectigo.

3.4. Aterkallelse. Abonnenten informeras harmed, och bekréaftar forstaelsen, av skalen till att aterkalla ett certifikat, inklusive de
som anges i CP/CPS, som inforlivas hari genom referens och gors till en del av detta avtal. Dessutom kan Sectigo aterkalla
ett certifikat om Sectigo tror eller har anledning att tro att:

(i)  Abonnenten begarde aterkallelse av certifikatet;

(i)  Abonnenten godkande inte certifikatbegaran och har inte retroaktivt beviljat godkannande;

(i)  Abonnenten har brutit mot villkoren i detta avtal, eller ndgon garanti eller begransning som tillhandahalls dari;

(iv) den privata nyckeln som motsvarar den offentliga nyckeln i certifikatet har avsl6jats, aventyrats eller inte langre

overensstammer med industristandarder;

(v) den privata nyckeln for det underordnade certifikatet som anvandes for att utfarda certifikatet har &ventyrats eller inte

langre éverensstdammer med industristandarder;

(vi) certifikatet har 1) missbrukats, 2) anvants i strid med lagar, regler, férordningar eller industristandard eller 3) anvants,

direkt eller indirekt, for olagliga eller bedragliga &ndamal;

(vii) informationen i certifikatet ar felaktig, vilseledande eller gor intrang i tredje parts immateriella rattigheter;

(viii) det tekniska innehallet eller formatet pa certifikatet utgér en oacceptabel risk, enligt Sectigos uppfattning, for

leverantorer av tillampningsprogram eller fortroende parter;

(ix) for TLS-certifikat forlorar abonnenten exklusiv kontroll Gver ett domannamn som anges i certifikatet;

(x) certifikatet utfardades inte eller anvandes i enlighet med detta avtal, Sectigos CP/CPS eller industristandarder;

(xi) Sectigo 1) upphdrde med verksamheten eller 2) har inte langre ratt att utfarda certifikatet, och ingen annan

certifikatmyndighet har gatt med pa att tillhandahalla aterkallelsestod for certifikatet;

(xii) for wildcard-certifikat har certifikatet anvants for att autentisera ett bedragligt vilseledande underordnat fullt kvalificerat

domannamn;

(xiii) Abonnenten laggs till som en nekad part eller forbjuden person pa en svartlista, eller arbetar fran en forbjuden

destination enligt lagarna i Sectigos verksamhetsjurisdiktion;

(xiv) certifikatet har utfardats till utgivare av misstankt kod, eller kan ha anvants for att underteckna misstankt kod, om

certifikatet ar ett kodsigneringscertifikat;

(xv) Sectigos CP/CPS godkanner aterkallelse av certifikatet;

(xvi) anvandningen av en e-postadress som ar kopplad till certifikatet ar inte langre juridiskt tillaten eller bor inte litas pa;

eller

(xvii) certifikatet, om det inte aterkallas, kommer att aventyra Sectigos fortroendestatus.

Efter att ha aterkallat ett certifikat kan Sectigo, efter eget gottfinnande, aterutge certifikatet till abonnenten och/eller saga

upp detta avtal.

4, Abonnentens skyldigheter.

41. Garantier och férbund. Abonnenten garanterar och férbinder sig:

(i) att alltid tillhandahalla korrekt och fullstandig information till Sectigo i certifikatférfragan och pa annat satt begart i
samband med utfardande av certifikat;

(i) att granska och verifiera riktigheten av data i varje certifikat innan installation och anvandning av certifikatet, och
omedelbart informera Sectigo om nagon data som listas i ett certifikat andras eller upphor att vara korrekt;

(iii) att installera och anvanda varje TLS-certifikat 1) endast p4 domaner som &gs eller kontrolleras av abonnenten och 2)
endast pa servern/servrarna som ar tillgangliga pa subjectAltName som anges i certifikatet;

(iv) @mnet som namns i varje bestallt TLS-certifikat har exklusiv kontroll éver doméannamnen som anges i ett sadant
certifikat;

(v) att pa abonnentens bekostnad vara ansvarig for 1) alla datorer, telekommunikationsutrustning, programvara, tillgang
till Internet och kommunikationsnatverk (om sadana finns) som kravs for att anvanda certifikaten, 2) abonnentens
beteende och underhall, drift, utveckling av webbplatsen, och innehall;

(vi) att vidta alla rimliga atgarder for att sékerstalla kontroll av, halla konfidentiellt och alltid skydda den privata nyckeln som
motsvarar den offentliga nyckeln som ska inkluderas i ett certifikat;

(vii) for att anvanda foljande for att generera varje kodsigneringscertifikat och/eller dokumentsignering, och for att skydda
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varje  kodsigneringscertifikat och/eller =~ dokumentsigneringscertifikat) en hardvarukryptomodul med en
enhetsdesignformfaktor certifierad att 6verensstimma med minst FIPS 140 niva 2 , Common Criteria EAL 4+, eller
motsvarande;

(viii) att anvanda dokumentsigneringscertifikat enbart for att signera PDF-dokument i samband med dess legitima
affarsandamal;

(ix) den har alla nédvandiga medgivanden for att utse varje certifikatbegarare och certifikatgodk@nnare, och att varje
certifikatbegarare och certifikatgodk@nnare har fatt en kopia av, eller en méjlighet att granska, detta avtal och Sectigos
sekretesspolicy;

(x) att omedelbart informera Sectigo om abonnenten blir medveten om missbruk av ett certifikat och hjalpa Sectigo att
forhindra, bota och atgarda missbruk;

(xi) att omedelbart sluta anvanda ett certifikat och den tillhérande privata nyckeln och begara aterkallelse av certifikatet om
1) nagon information i certifikatet ar eller blir inkorrekt eller felaktig, eller 2) det finns nagon faktisk eller misstankt
missbruk eller kompromettering av den privata nyckeln i samband med certifikatet;

(xii) att upphora med all anvandning av certifikatet och dess privata nyckel vid utgang eller aterkallelse av certifikatet;

(xiii) att folja alla foreskrifter, policyer och procedurer for dess natverk nar du anvander certifikat och skaffa och halla i kraft
alla medgivanden, auktorisationer, tillstdnd eller licenser som kan kravas fér abonnentens lagliga anvandning av
certifikaten;

(xiv) att folja detta avtal, den CP/CPS som galler for certifikatet, som inforlivas hari genom referens, och alla tilldmpliga lagar,
regler, férordningar och riktlinjer nar du anvander tjansterna;

(xv) att hérsamma Sectigos instruktioner avseende missbruk av certifikat inom fem (5) dagar fran en sadan instruction;

(xvi) Abonnenten har full makt och befogenhet att inga detta avtal och utféra sina skyldigheter enligt detta;

(xvii) det visar sitt samtycke till detta avtal som ett villkor for att erhalla ett certifikat;

(xviii) installera och anvanda varje e-postcertifikat endast pa postlddeadresserna som anges i certifikatet;

(xix) individen som accepterar detta avtal ar uttryckligen auktoriserad av abonnenten att underteckna detta avtal for
abonnenten;

(xx) att anvanda ett av foljande alternativ for att generera ett kvalificerat certifikat och fér att skydda varje kvalificerat
certifikat: 1) en hardvarukryptomodul listad som en QSCD enligt eIDAS-férordningen; eller 2) annan typ av
hardvarukrypteringsmodul med minst FIPS 140-2 niva 3 eller Common Criteria EAL 4+-certifiering och;

(xxi) att inte tillata tredje part att fa atkomst till, anvandning eller kontroll av ndgon Token som koépts fran Sectigo

5. Avgifter.

5.1. Betalning. Abonnenten ska betala alla tillampliga avgifter for tjansterna innan certifikatet utfardas. Certifikatavgifter
tillhandahalls abonnenten under ansdkningsprocessen. Alla betalningar ar e aterbetalningsbara, férutom att certifikatets
saljare kommer att aterbetala en betalning om abonnenten fére tjugo (20) arbetsdagar efter kopet av certifikatet 1) inte har
anvant certifikatet och 2) gjort en skriftlig begéaran till Sectigo om certifikatets aterkallelse. Forutsatt att abonnenten kopt en
eller flera tjanster genom en Sectigo-auktoriserad aterforsaljare ("Aterférsiljare"), ska abonnenten betala sadan
aterforsaljare i enlighet med de betalningsvillkor som faststallts mellan abonnenten och aterférsaljaren. Abonnenten
bekraftar och samtycker till att om abonnenten eller aterforsaljaren (om abonnenten kopte tjdnsterna via aterforsaljaren)
inte betalar Sectigo de tillampliga avgifterna for tjansterna, far abonnenten inte anvanda tjansterna och Sectigo kan aterkalla
utfardade certifikat, for vilka tillampliga avgifter férblir obetalda .

5.2. Prenumerationsavgifter. Certifikat kOps pa prenumerationsbasis. Prenumeranten samtycker till att géra séddana betalningar
till Sectigo for atkomst till Certifikatet/Certifikaten som en Tjanst under Perioden. Antalet bestallda Certifikat ska representera
det totala antalet Aktiva Certifikat som Prenumeranten kan inneha vid en given tidpunkt under Perioden. Med "Aktivt/Aktiva
Certifikat" avses har ett utfardat Certifikat med en for narvarande aktiv livscykel. Aktiva Certifikat inkluderar inte ett Certifikat
som tidigare var aktivt men som sedan dess har aterkallats eller har 16pt ut.

5.3. Drojsmalsavgifter. Utdver dvriga rattigheter som anges hari géller att om Abonnenten underlater att erlagga betalning for
tjanster till Sectigo inom femton (15) dagar efter att ha mottagit meddelande om utebliven betalning, far Sectigo, efter eget
gottfinnande, debitera Abonnenten dréjsmalsréanta motsvarande det lagsta av foljande: (i) en och en halv procent (1,5 %)
per manad; eller (ii) den hogsta rantesats som ar tillaten enligt lag.

5.4. Automatisk férnyelse. Om tjansterna férnyas automatiskt ska tjansterna fortsatta att galla (istallet for att 16pa ut) under
kontinuerliga perioder, antingen fér manads- eller arsperioder beroende pa tjansten, om inte annat avbryts.
5.5. Skatter. Alla belopp som abonnenten betalar enligt detta avtal ar nettobelopp och ska betalas i sin helhet, utan avdrag for

skatter eller avgifter av nagot slag. Abonnenten kommer att vara ansvarig fér, och kommer omedelbart att betala, alla
erforderliga skatter och avgifter av nagot slag (inklusive, men inte begransat till, forsaljnings-, anvandnings- och kallskatter)
associerade med detta avtal, forutom skatter baserade pa Sectigos nettoinkomst. Om Sectigo ar skyldig att samla in, eller
betala for abonnentens rakning, eventuella skatter eller avgifter som abonnenten ar ansvarig for, kommer abonnenten att
betala eller ersatta Sectigo, beroende pa omstandigheterna, for alla sddana belopp.

5.6. Andringar. Sectigo kan faststalla, &ndra, férandra eller korrigera, efter eget gottfinnande, priserna for tjansterna, saval som
villkoren i detta avtal och eventuella dokument i férvaringen eller pd en annan Sectigo-webbplats. Alla andringar tréder i
kraft nér Sectigos tidigast publicerar andringarna pa sin webbplats eller abonnentens mottagande av sddana andringar.
Abonnentens fortsatta anvandning av certifikat ska utgdra abonnentens godkannande av andringarna.

6. Period och uppséagning.
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6.1. Tillstdnd. Om inte annat ségs upp enligt vad som tillats har, trader detta avtal i kraft vid abonnentens godkdnnande och
galler sa lange som ett certifikat utfardat enligt detta avtal ar giltigt.
6.2. Uppségning. Bada parterna kan saga upp detta avtal med tjugo (20) arbetsdagars varsel fér enkelhetens skull. Sectigo kan
saga upp detta avtal omedelbart utan féregaende meddelande om
(i) Abonnenten bryter mot villkoren i detta avtal, eller nagon av garantierna som tillhandahalls hari,
(i) Sectigo aterkallar alla certifikat utfardade till abonnenten, som tillats hari,
(iii) Sectigo avvisar abonnentens forsta certifikatbegaran,
(iv) Sectigo kan inte pa ett tillfredsstallande satt validera abonnenten i enlighet med avsnitt 2.3, eller
(v) Industristandarder férandras pa ett satt som paverkar giltigheten av de certifikat som bestélls av abonnenten.
6.3. Handelser vid uppsagning. Efter uppsagning kan Sectigo aterkalla alla andra certifikat som utfardats till abonnenten utan
ytterligare meddelande. Abonnenten ska betala alla belopp som fortfarande ar skyldiga for certifikaten. Sectigo ar inte
skyldig att aterbetala nagon betalning gjord av abonnenten vid uppségning av detta avtal.

6.4. Andringar. Om branschstandarder andras och kraver kop av ytterligare mjukvara eller hardvara for att ett certifikat ska vara
kompatibelt, kan Sectigo tillhandahalla sadan mjukvara eller hardvara till abonnenten mot en extra kostnad.
7. Immateriella rattigheter.
71. Sectigo IP-rattigheter. Sectigo behaller, och abonnenten far inte erhalla eller géra ansprak pa, alla rattigheter till titel,

intresse- och aganderattigheter i:

(i) tjansterna, inklusive utfardade certifikat,

(i) alla kopior eller harledda verk av tjansterna, oavsett vem som producerade, begéarde eller féreslog kopian eller harledda
verk,

(iii) all dokumentation och material som tillhandahalls av Sectigo, och

(iv) alla Sectigos upphovsréatter, patentrattigheter, affarshemlighetsrattigheter och andra aganderatter.

7.2. Varumarken. Abonnenten far inte anvanda ett Sectigos varumarke utan Sectigos skriftiga medgivande. Sectigo samtycker
till abonnentens visning av Sectigo-varumarket som tillhandahalls med kopta TrustLogos tills detta avtal upphor eller
aterkallas av TrustLogo eller tillhérande certifikat.

7.3. Abonnentens IP-adress. Abonnenten ger Sectigo en varldsomspannande, icke-exklusiv, icke-underlicensieringsbar ratt, att
anvanda alla prenumeranters varumarken, tjanstemarken eller handelsnamn, att utféra sina skyldigheter enligt detta avtal
och att identifiera prenumerant i Sectigos kundlistor och andra marknadsférings- och reklammaterial samt kommunikationer
som hanvisar till abonnent som en kund till Sectigo.

8. Sekretess.

8.1. Forutom vad som ar tillatet hari far en part ("Mottagande Part”) inte anvanda eller avsléja nagon konfidentiell information
som tillhandahalls av den andra parten ("Utlamnande Part”) annat an for att fullgora sina skyldigheter enligt detta avtal.
Den mottagande parten ska vidta rimliga atgarder for att férhindra obehdrigt avsléjande och ska se till att varje person som
tar emot konfidentiell information foljer begransningarna i detta avsnitt. Den mottagande parten kan avsléja konfidentiell
information om uppgifterna:

(i) redan innehas av den mottagande parten innan mottagandet fran den avsléjande parten;

(i) ar eller blir allman egendom utan den mottagande partens fel;

(i) tas emot av den mottagande parten fran en tredje part som inte ar understalld sekretess eller en begransning av
anvandningen och avsléjandet av informationen,

(iv) avsldjas som svar pa kraven i en lag, statlig ordning, férordning eller rattslig process och den mottagande parten forst
ger férhandsmeddelande till den avsléjande parten om kravet att lamna ut informationen, eller

(v) avsldjas enligt lag till allmanheten utan skyldighet till konfidentialitet.

8.2. En part som havdar ett av undantagen fran konfidentiell information ovan ska bevisa pastdendet med hjalp av verifierbara
dokumentbevis. Sekretessskyldigheterna i detta avsnitt galler under detta avtals giltighetstid plus fem ar efter dess
upphérande; tillhandahalls dock med avseende pa konfidentiell information som utgér en affarshemlighet, sa lange den
konfidentiella informationen forblir en affarshemlighet.

9. Integritet och dataskydd.

9.1. Sekretesspolicy. Sectigo ska folja sin integritetspolicy vid behandling av abonnentens information. Sectigo kan &ndra sin
integritetspolicy nar som helst i enlighet med den process som beskrivs dar. Med forbehall for avsnitt 9.2 ska Sectigo vidta
rimliga anstréngningar for att skydda abonnentens information. Abonnenten erkanner att risker kvarstar som ligger utanfor
Sectigos rimliga kontroll och fransager sig allt ansvar fran Sectigo for dessa risker.

9.2. Upplysningar. Abonnenten erkanner och forstar att (i) utfardade certifikat ar inbaddade med information om abonnenten
(sasom abonnentens domannamn, bolagsjurisdiktion eller e-postadress), vilket varierar beroende pa vilken typ av certifikat
som bestalls av abonnenten, (ii) utfardade certifikat kan vara inloggade i offentligt tillgangliga certifikattransparensdatabaser
i syfte att upptacka och férhindra pishing attacker och andra former av bedragerier, och (iii) certifikat som ar inloggade i
offentligt tillgangliga certifikattransparensdatabaser kan inte tas bort. Abonnenten samtycker till att a) Sectigo avsldjar
abonnentens information offentligt genom att badda in informationen i utfardade certifikat, och b) Sectigo avsl6jar och
overfér abonnentens information till tredje part utanfér Europeiska Unionen vid behov for att validera och utfarda certifikat.

9.3. Retention. Information som tillhandahalls av abonnenten for validering av ett certifikat ska behallas av Sectigo i enlighet
med CP/CPS och industristandarder i minst sju (7) ar, eller vid behov for att folja tillampliga lagar. Lagringsperioden ska
bdrja det datum da ett certifikat avvisas, |0per ut eller aterkallas. Kopior av certifikat halls, oavsett deras status, om de ar
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giltiga, utgangna eller aterkallade. Handelseloggarna bevaras i minst tva (2) ar.
10. Skadeersattning.

10.1. Ersattning. Abonnenten ska halla Sectigo och dess dotterbolag och deras respektive styrelseledaméter, tjansteman,
anstallda och agenter (var och en en "Ersattningsberattigad person") skadelidande person mot alla skulder, forluster,
utgifter eller kostnader (inklusive rimliga advokatarvoden) som, direkt eller indirekt, baseras pa abonnentens brott mot detta
avtal, information tillhandahallen av abonnenten eller abonnentens eller dess kunders intrang i tredje parts rattigheter.

10.2. Skadeersattning. Sectigo ska omedelbart underratta abonnenten om alla krav pa gottgorelse. Sectigos underlatenhet att
meddela kommer dock inte att befria abonnenten fran dess ersattningsskyldighet utom i den man underlatenheten att Iamna
meddelande i tid vasentligt skadar abonnenten. Abonnenten kan ta pa sig forsvaret av alla atgarder, processer eller
forfaranden som ger upphov till en ersattningsskyldighet, savida inte antagandet att forsvaret skulle resultera i potentiella
motstridiga intressen som faststallts av den ersattningsberattigade personen i god tro. Abonnenten far inte forlika nagot
krav, atgard, rattegang eller forfarande relaterade till detta avtal savida inte forlikningen ocksa inkluderar en ovillkorlig
frigbrelse av alla ersattningsberattigade personer fran ansvar.

10.3. Ytterligare ansvar. Abonnentens ersattningsskyldighet ar inte Sectigos enda gottgdrelse for abonnentens dvertradelse och
ar utdver alla andra gottgorelser som Sectigo kan ha mot abonnenten enligt detta avtal. Abonnentens ersattningsskyldighet
fortsatter efter uppsagningen av detta avtal.

11. Friskrivningar och ansvarsbegransning.

11.1. Edrtroende parts garantier. Abonnenten bekraftar att den forlitande partens garanti endast ar till férman for fortroende
parter. Abonnenten har inga rattigheter under garantin, inklusive nagon rattighet att uppratthalla villkoren fér garantin eller
gOra ansprak under garantin.

11.2. Uteslutning av_garantier. TJANSTERNA TILLHANDAHALLS "I BEFINTLIGT SKICK" OCH "SOM TILLGANGLIGA".
SECTIGO AVSAGER UTTRYCKLIGEN ALLA UNDERFORSTADDA OCH UTTRYCKTA GARANTIER | TJANSTERNA.
DENNA ANSVARSFRISKRIVNING INKLUDERAR ALLA GARANTIER OM SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG OCH AR GILTIG | DEN MAXIMALA OMFATTNING SOM TILLATS AV LAG.
SECTIGO GARANTERAR INTE ATT 1) TJANSTERNA KOMMER ATT UPPFYLA ABONNENTENS KRAV ELLER
FORVANTNINGAR ELLER 2) ATT TILLGANG TILL TJANSTERNA KOMMER ATT VARA OAVBRUTEN, TIDSMASSIGT,
SAKER ELLER FELFRI.

11.3. Gratis ursprung ombord. Om kunden kdper en token fran Sectigo kommer all aganderatt och risk for forlust for alla tokens
att Overga fran Sectigo till abonnenten vid tidpunkten for forséandelsen. Sectigo ska paketera tokens for leverans med en
valrenommerad transportdér och ordna med transport, men alla kostnader och risker med transporten ska baras av
abonnenten. Leveransen ska anses vara fullstandig nar tokens placeras ombord pa transportéren vid forsandelse tillfallet.
Sectigo ansvarar inte for forlust, skada eller forsening som uppstar under transporten. Abonnenten ska ansvara for att
erhalla alla nédvandiga licenser, tillstand eller godkdnnanden fér import av tokens. | hdndelse av en skadad, forlorad eller
saknad forséndelse ska Sectigo, pa abonnentens specifika, skriftliga begaran och efter eget gottfinnande, 1amna in ett krav
pa abonnentens vagnar till transportéren och sakerstalla att anspraket I0ses till abonnentens rimliga belatenhet.

11.4.  Ansvarsbegrénsning. MED FORBEHALL FOR AVSNITT 11.5, AR DET SAMMANLAGDA ANSVARET FOR SECTIGO
OCH DESS DOTTERBOLAG OCH VARJE AV DERAS TJANSTEMAN, DIREKTORER, PARTNER, ANSTALLDA OCH
ENTREPRENORER, SOM UPPSTAR FRAN ELLER ANSLUTNA TILL DETTA AVTAL BEGRANSAT TILL DET BELOPP
SOM BETALATS AV ABONNENTEN FOR TJANSTERNA SOM GER UPPHOV TILL ANSVARET. ABONNENTEN
AVSAGER SIG ALLT ANSVAR FOR EVENTUELLA SARSKILDA, INDIREKTA, TILLFALLIGA ELLER FOLJDSKADOR.
DENNA FRISKRIVNING INKLUSIVE ALLA SKADOR FOR FORLORAD VINST, INTAKTER, ANVANDNING ELLER DATA
OCH GALLER AVEN OM SECTIGO AR MEDVETEN OM MOJLIGHETEN FOR SADANA SKADOR. Dessa begransningar
galler i den utstrackning som lagen tillater oavsett 1) orsaken till eller arten av ansvaret, inklusive skadestandsansprak, 2)
antalet ansprak, 3) omfattningen eller arten av skadorna och 4) huruvida nagra andra bestammelser i detta avtal har brutits
eller visat sig vara ineffektiva.

11.5. Undantag. Ingenting i detta avtal utesluter eller begransar ansvaret fér nagon av parterna for dodsfall eller personskada
som orsakats av den partens forsumlighet eller fér bedragliga uttalanden som gjorts av nagon av parterna.

12. Diverse.

12.1. Parternas férhallande. En parts status enligt detta avtal ska vara en oberoende entreprendr. Inget i detta avtal ska tolkas
som att skapa ett partnerskap, joint venture eller agenturférhallande mellan parterna eller, om inte annat uttryckligen anges
i detta avtal, som att ge endera parten befogenhet att binda eller inga en forpliktelse i den andra partens namn eller rékning
eller att gora nagra uttalanden, utfastelser, garantier eller ataganden & den andra partens vagnar. Alla personer som ar
anstallda hos en part ska vara anstallda av denna part och inte av den andra parten och alla kostnader och forpliktelser
som uppstar till foljd av en sadan anstallning ska vara pa denna parts kostnad och ansvar.

12.2. Force Majeure och Internetbrister. Med undantag fér betalningsforpliktelser fran abonnenten, kommer ingen av parterna att
vara ansvarig for en férsening eller underlatenhet att fullgéra en skyldighet i den man férseningen eller underlatenheten
orsakas av en handelse utanfér partens rimliga kontroll. Varje part erkanner att driften av Internet ligger utanfér den andra
partens rimliga kontroll, och ingen av parterna kommer att hallas ansvarig for en férsening eller ett fel som orsakas av ett
avbrott eller fel i telekommunikations- eller digitala dverforingslénkar, Internetférdréjningar eller fel, eller annat sadant
overforingsfel.

12.3. Valj bort. Abonnenten kan vélja bort att informationen anvands fér andamal som inte ar direkt relaterade till tjansterna genom
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att skicka ett tydligt meddelande via e-post till optout@sectigo.com. Genom att klicka pa "JAG ACCEPTERAR" samtycker
abonnenten uttryckligen till att motta marknadsféringsmaterial fran Sectigo och dess dotterbolag.

12.4. Foéreldaggande Abonnenten erkanner att dess brott mot detta avtal kommer att resultera i irreparabel skada fér Sectigo
som inte pa ett tillrackligt satt kan atgardas genom kompenserande skadestand. Foljaktligen kan Sectigo, utdver alla andra
juridiska atgarder som kan vara tillgéngliga, begara och erhalla ett férelaggande mot ett brott eller ett hot om brott mot detta
avtal.

12.5. Begransning av atgarder. Med undantag for talan och ansprak relaterade till en parts skyldigheter gallande gottgorelse
och konfidentialitet, maste alla ansprak och rattsliga atgarder som uppstar till foljd av detta avtal vackas inom ett (1) ar fran
det datum da grunden for talan uppstod.

12.6. Atgérd. Abonnentens enda gottgérelse fér en defekt i tjdnsterna ar att lata Sectigo gdéra rimliga anstréangningar for att
ratta till defekten. Sectigo ar inte skyldig att ratta till en defekt om (i) tjansten har missbrukats, skadats eller modifierats, (ii)
abonnenten inte omedelbart rapporterade defekten till Sectigo eller (iii) abonnenten brutit mot ndgon bestdmmelse i detta
avtal.

12.7. Meddelanden. Abonnenten ska skicka alla meddelanden till Sectigo med forstklassig post i skriftlig form pa engelska, med
begdran om returkvitto, till adressen som anges i det inledande stycket ATTN: Juridisk avdelning samt en kopia till
legalnotices@sectigo.com. Sectigo ska skicka alla meddelanden till abonnenten med forstklassig post i skriftlig form pa
engelska till (i) adressen som anges nedan under abonnentens signaturrad, om den finns med, eller (ii) adressen som
anges i det inledande stycket eller via e-post eller fax till abonnentens kontaktinformation som anges pa sin
certifikatbegaran.

12.8. Hela avtalet. Detta avtal och alla dokument som hanvisas till hari utgér hela avtalet mellan parterna och ersatter alla andra
avtal som kan existera med avseende pa amnet. Avsnittsrubriker ar endast for referens och bekvamlighet och ar inte en del
av tolkningen av detta avtal.

12.9. Andringar. Sectigo kan nar som helst &ndra detta avtal, CP/CPS, avtal fér férlitande part, garantin fér den férlitande parten,
dess webbplats och alla dokument som listas i dess repository genom att publicera antingen andringen eller det dndrade
dokumentet i férvaringen. Abonnenten ska regelbundet granska férvaringen for att vara medveten om eventuella &ndringar.
Abonnenten kan s&ga upp detta avtal om abonnenten inte samtycker till &ndringen. Abonnentens fortsatta anvéandning av
tjansterna efter att en andring har publicerats utgdér abonnentens godkannande av tillagget.

12.10. Redler for tolkning. Om inte annat uttryckligen anges i detta avtal, galler foljande tolkningsregler fér detta avtal: (i) singular
inkluderar plural och plural inkluderar singular; (ii) "eller" och "alla" ar inte exklusiva och "inkludera" och "inklusive" ar inte
begransande; (iii) en hanvisning till nagot avtal eller annat kontrakt inkluderar tilldtna tillagg och andringar till dessa; (iv) en
hanvisning till en lag inkluderar varje andring eller modifiering av sadan lag och alla regler eller férordningar som utfardats
under denna; (v) en hanvisning till en person eller enhet inkluderar dess tillatna eftertradare och 6verlatare; och (vi) en
hanvisning i detta avtal till en artikel, sektion, inldgg, bilaga eller schema ar till artikeln, sektionen, inlagget, bilagan eller
schemat i detta avtal.

12.11.  Friskrivning. En parts underlatenhet att genomdriva en bestdmmelse i detta avtal kommer inte att innebéara att parten avstar
fran ratten att genomdriva samma bestammelse senare eller ratten att genomdriva nagon annan bestammelse i detta avtal.
For att vara effektiva maste alla friskrivningar vara bade skriftliga och undertecknade av den part som drar nytta av den
undantagna bestammelsen.

12.12.  Uppdrag. Abonnenten far inte 6verlata nagra av sina rattigheter eller skyldigheter enligt detta avtal utan féregaende skriftligt
medgivande fran Sectigo. Varje dverféring utan samtycke ar ogiltig. Sectigo kan Overlata sina rattigheter och skyldigheter
utan abonnentens medgivande.

12.13. Gallande lag och jurisdiktion. Detta avtal och eventuella tvister relaterade till certifikaten som tillhandahalls harunder ska
styras och tolkas enligt var och en av féljande lagar, respektive utan hansyn till dess lagkonflikter: (a) lagarna i delstaten
New Jersey, om abonnenten ar belagen i Nordamerika; eller (b) lagarna i England och Wales, om abonnenten finns utanfor
Nordamerika. Parterna samtycker till den exklusiva jurisdiktionen for (a) domstolarna i New Jersey om abonnenten ar
belagen i Nordamerika, eller (b) domstolarna i England och Wales om abonnenten ar belagen utanfor Nordamerika.

12.14. Avskilibarhet. Varje bestdmmelse som bedéms vara ogiltig eller inte verkstallbar enligt lag kommer att &ndras i den minsta
omfattning som krévs for att géra bestdmmelsen giltig och verkstallbar. Om reformering inte &r méjlig anses bestdmmelsen
uteldmnad och resten av detta avtal forblir giltigt och verkstallbart.

12.15. Overlevnad. Alla bestdmmelser i detta avtal relaterade till konfidentialitet, #ganderatt, skadestdnd och
ansvarsbegransningar fortsatter efter uppsagningen av detta avtal.

12.16. Tredje parts rattigheter. Med undantag for leverantérer av applikationsprogramvara, ar ingenting i detta avtal avsett att ge
eller tolkas som att ge nagon person eller enhet nagon laglig eller skalig rattighet, gottgdrelse eller ansprak enligt eller med
avseende pa detta avtal.

12.17. Motsvarigheter; Integration; Effektivitet. Detta avtal kan verkstallas med skriftliga, faxade eller elektroniska medel, och i en
eller flera motsvarigheter (och av olika parter av olika exemplar), som var och en ska utgoéra ett original, men som alla
tillsammans ska utgdra ett enda kontrakt.

GODKANNANDE

Address line: Exmouth House, 3/11 Pine Street, London, England, ECIR OJH Phone: + 1888-266-6361 Email address: legalnotices@sectigo.com
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GENOM ATT KLICKA PA "JAG ACCEPTERAR" GODKANNER DU ATT DU HAR LAST OCH FORSTATT DETTA AVTAL OCH ATT
DU KOMMER ATT VARA BUNDEN AV OCH FOLJA ALLA DESS VILLKOR OCH BESTAMMELSER. KLICKA INTE PA "JAG
ACCEPTERAR"-KNAPPEN OM DU INTE GODKANNER ATT VARA BUNDEN AV VILLKOR OCH BESTAMMELSER | DETTA

AVTAL.

Address line: Exmouth House, 3/11 Pine Street, London, England, ECIR OJH Phone: + 1888-266-6361 Email address: legalnotices@sectigo.com

\\ sectigo.com | legalnotices@sectigo.com | Phone: + 1 888-266-6361| Address line: Exmouth House, 3/11 Pine Street, London, England, ECIR OJH




	ABONNEMANGSAVTAL FÖR SECTIGO-CERTIFIKAT
	1. Definitioner.
	6. Period och uppsägning.
	7. Immateriella rättigheter.
	10. Skadeersättning.
	11. Friskrivningar och ansvarsbegränsning.
	11.1. Förtroende parts garantier. Abonnenten bekräftar att den förlitande partens garanti endast är till förmån för förtroende parter. Abonnenten har inga rättigheter under garantin, inklusive någon rättighet att upprätthålla villkoren för garantin el...
	12. Diverse.
	12.4. Föreläggande Abonnenten erkänner att dess brott mot detta avtal kommer att resultera i irreparabel skada för Sectigo som inte på ett tillräckligt sätt kan åtgärdas genom kompenserande skadestånd. Följaktligen kan Sectigo, utöver alla andra jurid...
	12.5. Begränsning av åtgärder. Med undantag för talan och anspråk relaterade till en parts skyldigheter gällande gottgörelse och konfidentialitet, måste alla anspråk och rättsliga åtgärder som uppstår till följd av detta avtal väckas inom ett (1) år f...
	12.6. Åtgärd. Abonnentens enda gottgörelse för en defekt i tjänsterna är att låta Sectigo göra rimliga ansträngningar för att rätta till defekten. Sectigo är inte skyldig att rätta till en defekt om (i) tjänsten har missbrukats, skadats eller modifier...

